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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
forsakran om Gverensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar
i fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan
att motorn ar konstruerad, utrustad och underhalls for
att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. En extra bruksanvisning kan bestéllas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9235302

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

Introduktion

Maskinen ar en manuell grasklippare med
cylinderknivar som ar avsedd att anvandas av
yrkesforare som har anlitats for kommersiellt arbete.
Den ar huvudsakligen konstruerad for att klippa gras
pa val underhallna grasytor.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com for mer information, inklusive
sakerhetsrad, utbildningsmaterial, information om
tillbehdr, hjalp med att hitta en aterférsaljare eller for
att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare och ha
produktens modell- och serienummer till hands nar
du behdver service, Toro-originaldelar eller ytterligare
information. Modell- och serienummer finns pa en
platta pa den bakre ramen (Figur 1). Skriv in numren i
det tomma utrymmet.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

9000502

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Om denna maskin anvands pa 1 500 till 2 400
meters hojd dver havet krdavs en hoghodjdssats.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN ISO 5395:2013 och
ANSI B71.4-2017 och uppfyller dessa standarder
om du har forsett maskinen med en lamplig
forarkontrollsats och obligatoriska dekaler.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende om

maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

* Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga delar.

* Hall koncentrationen helt p& maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan

distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstandet till utkastaréppningen. Hall
kringstaende pa sakert avstand fran maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Stanna maskinen och stang av motorn innan du
utfér service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid folja sdkerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Vid behov finns ytterligare sakerhetsinformation i den
har bruksanvisningen.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

93-9356

decal93-9356

93-9356

1. Risk for klamskador — hall dig borta fran rorliga delar.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

decal93-7346

93-7346

1. Driveylinder 3. Frikoppla

2. Kopplain




1. Snabbt

3. Langsamt

2. Steglds reglerbar

installning

decal93-6085

STOP

93-8064

decal93-8064

1. Varning - las instruktionerna innan du utfér service eller

underhall.

2. Avkapningsrisk for hander och fotter — stdng av motorn och
vanta tills alla rérliga delar har stannat.

1. Framat
2. Drivhjul

1151720

115-1720
3. Neutral

decal115-1720

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements. 14,578

decal117-2718

117-2718
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120-2727

decal120-2727

120-2727

Broms — koppla in 2. Parkeringsbroms — for
bromsen genom att fora spaken mot handtaget,
spaken mot handtaget; tryck in knappen och slapp
koppla ur genom att slappa spaken mot lasknappen

spaken.

for att Iasa, slapp genom
att féra spaken mot
handtaget tills knappen
frigdrs och slapp spaken.




130-8322

130-8322
3.

Anvand endast bensin
som innehaller hogst 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

2. La&s bruksanvisningen.

decal130-8322

Anvand inte bensin som
innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

120-2769

decal120-2769

Risk for inandning av giftig 4. Varning — koppla bort

gas — far inte anvandas
inomhus.

Explosionsrisk — stédng av
motorn och hall avstand till
Oppna lagor vid tankning.

Varning — stdng av motorn 6.

och branslekranen innan
du kliver ur maskinen.

tandkabeln och las
bruksanvisningen innan
du utfor service eller
underhall.

Het yta/risk for
brannskador — vidror
ej heta ytor.

Varning — las
bruksanvisningen. Nar
du fyller pa bransle i
tanken ska du bara fylla pa
till pafyliningsrorets nedre
del.

A= =

125-5245

Q
O

125-5245

decal125-5245

Risk for att hander och fétter slits av — hall avstand till rorliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Varning — |as bruksanvisningen.

120-2761
4.

Varning — se till att du far utbildning innan du anvander

maskinen.
Varning — bar hdrselskydd.

5.

decal120-2761

Risk for utslungade féremal — hall kringstdende pa behdrigt

avstand fran maskinen.

Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd

sitter pa plats.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Handtag 1

1 Kabelband 4 Montera handtaget.
Stod 1 Montera stodet (endast modell 04054
Fjader 1 och 04056).
Hdger hjulaxel 1 .
Vanster hjulaxel 1 Montera transporthjulens axlar.
Transporthjul 2 Montera transporthjulen (tillval).

Inga delar kravs

Justera klippenheten.

Dekal med uppgift om tillverkningsar
Dekal med CE-markning

Satt fast CE-dekalerna (om sadana
behdvs).

N OO~ OWN

Graskorg

Montera graskorgen.

Inga delar kravs

Kora in maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Bruksanvisning till motorn 1

1

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.




1

Montera och justera
handtaget

Delar som behovs till detta steg:

1 Handtag
4 Kabelband

Montera handtaget

1. Ta bort de skruvar (5/16 tum), lasmuttrar,
ringbultar och harnalssprintar som haller fast
styrarmarnas nedre delar pa bada sidorna av
maskinen (Figur 3).

9240404

Figur 4
1. Handtag 4. Bricka
2. Styrarm 5. Lasbricka
3. Faststift 6. Skruv (3/8 tum)

5. Satt fast handtagen pa faststiften med de
skruvar (% tum), brickor och lasbrickor som du
tog bort tidigare (Figur 4).

6. Anvand skruvarna (5/16 tum), lasmuttrarna,
harnalssprintarna och ringbultarna som du tog
bort tidigare for att fasta styrarmarna bakpa
ramen (Figur 3).

7. Fast kablarna och kablaget vid handtaget med

\ kabelbanden (Figur 5).
7 6
9240399
Figur 3
1. Harnalssprint 6. Lasmutter
2. Faststift 7. Skruv (5/16 tum)
3. Bricka 8. Ringbult
4. Lasbricka 9. Styrarm
5. Skruv (3/8 tum)

2. Ta bort skruvarna (¥s tum), brickorna och
lasbrickorna fran faststiften pa bada sidorna av
maskinen (Figur 3).

3. For in handtagets andar genom halen i
styrarmarna och passa in halen efter faststiften
(Figur 3).

4. Klam ihop handtagens andar inat och montera
dem pa faststiften (Figur 4).




2. Medan du stéder handtaget avlagsnar du
ringbultarna pa varje sida och hdjer eller sanker
handtaget till 6nskat driftslage.

3. Montera ringbultarna och harnalssprintarna.

2

Montera stodet
Endast modell 04054 och 04056

Delar som behovs till detta steg:

1 Stod
1 Fjader

G017590
9017590

Figur 5 Tillvagagangssatt

1. Kabelband Obs: Maskinen levereras med fastelementen lost
monterade pa stodet.

1. Endast pa modell 04056: Anslut fjadertappen

Justera handtaget pa den hogra sidan av stodet (Figur 7) med den
skruv, bricka och flansmutter som medféljde.

Detta férfarande beskrivs i Figur 6.

: 1
=N
G017948
9017948
Figur 7
. gzosnz 1. Skruv 3. Bricka
Figur 6 -
2. Fjadertapp 4. Flansmutter

1. Handtag 3. Ringbult

2. Hamalssprint 2. Haka fast fiadern i halet i fjaderfastet och pa

fijadertappen samtidigt som du passar in stodet
efter monteringshalen i den bakre ramen (Figur
8).

1. Avlagsna harnalssprintarna fran ringbultarna pa
varje sida av maskinen.
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9007594

Figur 8
1. Stod 3. Fjadertapp
2. Fjaderfaste 4. Fjader
3. Montera stédet pa bada sidor om ramen med en
skruv, lasbricka, distansbricka, planbricka och
lasmutter (Figur 8).
4. Distansbrickan ska sitta i stddets monteringshal.

3

Montera transporthjulens
axlar

Delar som behovs till detta steg:

e
J o
coorses ()

4. Dra at axeln till 88—101 N-m.
5.

9007595

1. Hoger hjulaxel

Upprepa steg 2 till 4 fér att montera vanster
hjulaxel pa maskinens vanstra sida.

4

Montera transporthjulen

Extra

Delar som behovs till detta steg:

| 2 |Transporthju|

1 Hoger hjulaxel

1 Vanster hjulaxel

Tillvagagangssatt

1. Tryck ned stodet med foten och dra upp
handtaget for att stddja maskinen pa stodet.

2. Stryk pa ganglasningslim pa hjulaxlarnas
gangor.
3. Tra pa den hogra hjulaxeln pa drivskivan pa

maskinens hogra sida (Figur 9).

Obs: Hoger hjulaxel har vanstergangor.

Tillvagagangssatt

1. Tryck ned stédet med foten och dra upp
handtaget for att stddja maskinen pa stodet.

Skjut pa ett hjul pa en axel.

Svang hjulldsklamman bort fran hjulets mitt sa
att det kan glida langre in pa axeln (Figur 10).

10



G017591

9017591

Figur 10

1. Laskldamma

Vrid hjulet bakat och framat tills det sitter helt
och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
gangan pa axeln.

Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.
Pumpa dacken till 0,83—1,03 bar.
Sank forsiktigt ned maskinen fran stddet.

S

Justera klippenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Gor féljande justeringar innan du anvander maskinen:

* Utjdmna nivan mellan den bakre trumman och
cylindern (sida 36)

* Justera underkniven mot cylindern (sida 36)
* Justera klipphdjden (sida 37)

* Justera grasskyddets hojd (sida 38)

* Justera klippstangen (sida 39)

6

Satta fast CE-dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

1 Dekal med uppgift om tillverkningsar

1 Dekal med CE-markning

Tillvagagangssatt

Om du anvander den har maskinen i ett land som
foljer CE-standarderna sa ska du fasta dekalen
med uppgift om tillverkningsar och dekalen med
CE-markning nara serienummerplaten. Se Figur 11.

9235301

Figur 11

1. Dekal med uppgift om
tillverkningsar

3. Dekal med CE-markning

2. Serienummerplat

7

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

|

Tillvagagangssatt

Fatta tag i korgens 6vre kant och fér pa den pa
korgens monteringsfasten (Figur 12).

| Graskorg

11
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1. Graskorg 2. Korgens monteringsfasten

Obs: Endast modell 04056 — nar du justerar
klippenheten till en hogre klipphdjd kan du
sanka korgen genom att avldgsna alla korgens
monteringsstanger och satta tillbaka dem pa
maskinens motsatta sida.

8

Kora in maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Det tar bara atta klipptimmar att kéra in maskinen.

De forsta kértimmarna ar mycket viktiga for maskinens
framtida driftssédkerhet. Du maste dvervaka
maskinens resultat noga sa att eventuella mindre
problem, som kan leda till storre problem, upptacks
och kan korrigeras. Inspektera maskinen ofta under
de forsta kértimmarna och leta efter tecken pa
oljelackage, 16sa fastanordningar och andra fel.

Information om rekommenderat oljebyte och
underhallsprocedurer under inkérsperioden finns i
motorns bruksanvisning.

Produktoversikt

Kontrollpanel
Handtag

Bransletank
Graskorg

o N

9232664

Figur 13

5. Klippenhet
6. Transporthjulaxel
7. Stod

12



G017592

9017592

Figur 14
1. Hjuldrivningsspak 5. Driftsbroms
2. Gasreglage 6. Parkeringsbroms
3. Strémbrytare 7. Forarkontroll (tillval)
4. Timmatare
Gasreglage

Gasreglaget (Figur 14) sitter till héger pa
kontrollpanelens baksida. Spaken ansluter till
och reglerar gasreglagelankarna till férgasaren. |
Specifikationer (sida 15) visas motorhastigheten.

Hjuldrivningsspak

Hjuldrivningsspaken (Figur 14) sitter till hoger pa
kontrollpanelens framsida. Den har tva lagen:
NEUTRALLAGE och FRAMAT. Nar du trycker spaken
framat kopplas hjuldrivningen in.

Driftsbroms

Driftsbromsen (Figur 15) sitter till vanster dverst pa
kontrollpanelens framsida. Du kan anvanda bromsen
till att sakta in eller stanna maskinen.

<

G016976\ \

9016976

Figur 15

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen (Figur 16) sitter langst ned pa
driftsbromsen. Ansatt driftsbromsen helt och tryck pa
knoppen pa parkeringsbromsen sa att driftsbromsen
vilar pa parkeringsbromsstiftet. Ansatt driftsbromsen
for att frigbra parkeringsbromsen. Du maste frigéra
bromsen innan du kopplar in hjuldrivningen.
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Figur 16

Strombrytare

Strombrytaren (Figur 14) sitter langst upp pa
kontrollpanelen. Flytta brytaren till laget ON (P4&) for
att starta motorn och till I1aget OFF (Av) for att stanna
motorn.

Forarkontroll
Tillval — i forekommande fall
Om maskinen har utrustats med férarkontroll (Figur

14) sitter den pa handtagets baksida. Tryck in
forarkontrollen mot handtaget. Om maskinen ar

13



utrustad med forarkontroll maste du aktivera den
innan du flyttar pa hjuldrivningsspaken. Motorn stangs
av om du slapper férarkontrollen.

Cylinderdrivningsspak
Cylinderdrivningsspaken (Figur 17) sitter i det hogra
hoérnet pa maskinens framsida. Spaken har tva lagen:

* KOPPLA IN — for spaken framat for att koppla in
cylindern.

* KOPPLA UR — for spaken bakat for att koppla ur
cylindern.

)

G016978
9016978

Figur 17
1. Cylinderdrivningsspak

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 18) sitter framtill till vanster pa
motorn. Spaken har tva lagen: KOR och CHOKE. For
spaken till Iaget CHOKE innan du startar en kall motor.
Flytta spaken till laget KOR nar motorn startar.

9024364

1 2
Figur 18

9024364

1. Chokereglage 2. Bréanslekran

Branslekran

Branslekranen (Figur 18 och Figur 19) sitter framtill till
vanster pa motorn, nara chokereglaget. Kranen har
tva lagen: STANGD och OPPEN. For spaken upp till det
STANGDA laget nar du ska stélla maskinen i forvaring
eller transporterar den. Oppna kranen innan du startar
motorn genom att vrida spaken nedat.

9196011

Figur 19

1. Branslekran — STANGT lage

Startsnorets handtag

Starta motorn genom att dra i startsnoret (Figur 20).

9027896

9027896

Figur 20

1. Startsnoérets handtag 2. Stod

Stod

Stodet (Figur 20) ar monterat baktill pa maskinen.
Anvand stédet ndr du monterar eller tar bort
transporthjulen eller klippenheten.




Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan andras utan foregaende meddelande.

Modell 04054 Modell 04055 Modell 04056
Bredd 84 cm 91 cm 104 cm
Hojd 114 cm 114 cm 122 cm
Liangd med korg 122 cm 122 cm 150 cm
Torrvikt (med korg och
Wiehle-rulle, utan hjul eller 97 kg 100 kg 105 kg
trimningscylinder)

Klippbredd 46 cm 53 cm 66 cm
Klipphojd 1,6-31,8 mm 1,6-31,8 mm 3,1-31,7 mm
Klamma 3,3 mm 4,3 mm 5,8 mm

Lag tomgangshastighet: 1 565 | Lag tomgangshastighet: 1 565 | Lag tomgangshastighet: 1 565

Motorvarvtal +150 varv per minut, hdg 1150 varv per minut, hdg +150 varv per minut, hog

tomgangshastighet: 3 375 tomgangshastighet: 3 375 tomgangshastighet: 3 375
+100 varv per minut +100 varv per minut +100 varv per minut
LB | u
Redskapltillbehor Korning

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehdr som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributér, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista over alla
godkanda redskap och tillbehér.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldbpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran andra
tillverkare och det kan géra produktgarantin ogiltig.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nadgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder. Det ar dgaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverorgan
och sakerhetsskyltar. Lar dig att stdnga av motorn
shabbt.

* Kontrollera att forarkontrollen (i forekommande
fall), sdkerhetsbrytarna och skydden sitter fast och
fungerar som de ska. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som kan stéra anvandningen
av maskinen eller som maskinen kan slunga ivag.

* Undersdk terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utféra arbetet pa
ett bra och sakert satt.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva

» Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.
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* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte férsdka att
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Utfora dagligt underhall

Utfoér det dagliga underhallet. Se Kontrollista for
dagligt underhall (sida 25).

Kontrollera oljenivan i
motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére varje
anvandningstillfalle eller var 8:e kértimme. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 27).

Branslespecifikationer

Bransletankens kapacitet:2,7 liter

Rekommenderat bransle: blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre (klassificeringsmetod (R+M)/2)

Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertiar-butyleter)
baserat pa volym ar godkand. Etanol och MTBE
ar inte samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15)
baserat pa volym far inte anvandas.

* Anviénd aldrig bensin som innehaller mer
an 10 % etanol baserat pa volym, t.ex. E15
(innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 %
etanol) eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol).

¢ Anviand inte bensin som innehaller metanol.

* Lagra inte bransle i bransletanken eller i en
branslebehallare under vintern om inte en
stabiliserare anvands.

* Tillfor inte olja i bensinen.

* Anvand endast rent och farskt (mindre an 30 dagar
gammalt) bransle fér basta resultat.

* Anvandning av ej godkand bensin kan leda till
prestandaproblem och/eller skador pa motorn som
eventuellt inte omfattas av garantin.

Fylla pa bransletanken

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus,
nar motorn ar kall. Torka upp utspilit
bransle.

* Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

* Fyll inte bransletanken helt full. Fyll pa
bransle i tanken tills det aterstar 6-13 mm
till pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvara branslet i en godkdand dunk och
forvara den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle an vad som gar at inom
en manad.

* Kbor inte maskinen utan att ha hela
avgassystemet pa plats och i gott
fungerande skick.




Under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras vid tankning och orsaka
gnistor som kan antdnda bensinangorna.
Brand eller explosion i bransle kan orsaka
brannskador och materiella skador.

» Stall alltid bransledunkar pa marken en bit
bort fran ditt fordon fére pafylining.

* Fyll inte pa bransledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slap, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

* Nar det passar, lasta av maskinen fran
lastbilen eller slapet och fyll pa bensin
nar den star pa marken. Fyll hellre pa
maskinen fran en dunk an med munstycket
pa en bensinpump om det inte ar mojligt
att lasta av maskinen fran slapet.

* Om tankning maste ske fran en
bensinpump ska munstycket hela
tiden vara i kontakt med kanten pa
bransletankens eller dunkens 6ppning tills
tankningen ar Kklar.

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt om det
fortars. Langre exponering for bransleangor
kan orsaka allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
bransletankens eller stabilisatorflaskans
oppning.

* Undvik hudkontakt och tvatta bort spill
med tval och vatten.

1. Rengdr omkring tanklocket och avlagsna locket
fran tanken (Figur 21). Fyll inte pa bransletanken
hogre upp an till filterinsatsens nedersta del.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket bransle i
tanken.

1
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Figur 21
1. Tanklock

2. Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt
branslespill.

Stalla in maskinen efter grasforhallandet

Anvand féljande tabell for att stalla in maskinen efter grasférhallandet.

Instéillningsmatris for Greensmower-klippenheten
Underknivsstanger: standard och tillval
Artikelnummer Beskrivning Klippare Intensitet Kommentarer
120-2682-03 Standard Greensmaster 800 Mindre Greensmaster 800 av
standardtyp
112-9281-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1000
1000
112-9279-03 Intensiv Greensmaster Mer
1000
112-9280-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1600
1600
110-9278-03 Intensiv Greensmaster Mer
1600
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Underknivar: Standard och tillval

Artikelnummer Beskrivning Klippare Klipphojdsintervall Kommentarer
98-7261 Mikroklippning Greensmaster 800 1,57-3,1 mm
117-1530 EdgeMax Microcut Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 800
98-7260 Roterande Greensmaster 800 3,1-6,0 mm
117-1532 EdgeMax Tournament | Greensmaster 800 3,1-6,0 mm Slitstarkare
110-2300 Utdkad mikroklipp- Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Svagare effekt
ning
110-2301 Lag klipphojd Greensmaster 800 6,0 mm och uppat
93-4262 Mikroklippning Greensmaster 1,57-3,1 mm
1000
115-1880 EdgeMax Microcut Greensmaster 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 1000
1000
93-4263 Roterande Greensmaster 3,1-6,0 mm
1000
115-1881 EdgeMax Tournament Greensmaster 3,1-6,0 mm Slitstarkare
1000
93-4264 Lag klipphojd Greensmaster 6,0 mm och uppat
1000
108-4303 Utdkad mikroklipp- Greensmaster 1,57-3,1 mm Svagare effekt
ning 1000
112-9275 Mikroklippning Greensmaster Mindre an 3,1 mm
1600
94-5885 Roterande Greensmaster 3,1-6,0 mm
1600
104-2646 HAg klipphdjd Greensmaster 6,0 mm och uppat Utslagsplatser
1600
93-9015 Lag klipphojd Greensmaster 6,0 mm och uppat Greensmaster 1600 av
1600 standardtyp
117-1548 EdgeMax Microcut Greensmaster 1,52 till 3,1 mm Slitstarkare — Standard
1600 Greensmaster 1610
Rullar: Standard och tillval
Artikelnummer Beskrivning Klippare Diameter/material Kommentarer
99-6240 Smal Wiehle Greensmaster 800 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellanrum
99-6241 Smal Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellanrum
88-6790 Bred Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Storre penetrering,
11 mm mellanrum
104-2642 Komplett rulle Greensmaster 1000 50,8 mm stal Minst penetrering
71-1550 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 50,8 mm gjutjarn Storre penetrering,
11 mm mellanrum
93-9045 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium 61 cm bred for kantstdd
52-3590 Bojd rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium
93-9039 Smal Wiehle Greensmaster 1600 63,5 mm aluminium Standard
95-0930 Komplett rulle Greensmaster 1600 63,5 mm stal Minst penetrering
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Klipptabell for manuella greenklippare med huvudlas

Modell Standard Klippsats 65—-9000
ode
Standardcylinder Tillvalscylinder Standardcylinder Tillvalscylinder
04054 14 knivar 3,3 mm 11 knivar 14 knivar 4,8 mm 11 knivar
4,1 mm 6,4 mm
04055 11 knivar 4,1 mm 14 knivar 8 knivar 5,8 mm | 11 knivar 6,4 mm 14 knivar 8 knivar 8,6 mm
3,3 mm 4,8 mm
8 knivar 5,8 mm 11 knivar 8 knivar 8,6 mm 11 knivar
04056 4,1 mm 6,4 mm
Hastighet 5,39 km/h

Klipptabell for manuella greenklippare med huvudlas

Modell Traktorsats 115-1886 Klipp- och traktorsatser
ode
Standardcylinder Tillvalscylinder Standardcylinder Tillvalscylinder
04054 14 knivar 3,0 mm 11 knivar 14 knivar 4,3 mm 11 knivar
3,8 mm 5,6 mm
04055 11 knivar 3,8 mm 14 knivar 8 knivar 5,1 mm | 11 knivar 5,6 mm 14 knivar 8 knivar
3,0 mm 4,3 mm 7,6 mm
8 knivar 5,1 mm 11 knivar 8 knivar 7,6 mm 11 knivar
04056 3,8 mm 5,6 mm
Hastighet 4,80 km/h

Kontrollera sakerhetsbryta-

rens funktion

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar urkopplade eller
skadade kan maskinen starta ovantat och

orsaka personskador.

en arbetsplats

Transportera maskinen till

Transportera maskinen med

transporthjul

Anvand transporthjulen for att transportera maskinen
en kortare stracka.

* GOr inga otillatna andringar pa

sakerhetsbrytarna.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Tryck ned stédet med foten och dra handtaget
uppat och bakat for att lyfta hjulen fran marken.

Lagg hjuldrivningsspaken i INKOPPLAT lage och
motorreglagen i startlage.

Forsok att starta motorn.

Motorn bor inte kunna startas. Om motorn
startar behover sékerhetsstrombrytaren servas.

Atgéarda problemet innan du anvander maskinen.

Se Serva sakerhetsbrytaren for drivning (sida
30)

Lyft forsiktigt upp handtaget for att falla upp
stodet.

1. Montera transporthjulen. Se 4 Montera
transporthjulen (sida 10)

2. Se ill att hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreg-
lagen ar i NEUTRALLAGET.

3. Starta motorn, se Starta motorn (sida 21)

4. Satt gasreglaget i det LANGSAMMA |&get, luta
maskinens framre del uppat, koppla gradvis in
hjuldrivningen och 6ka sakta motorhastigheten.

5. Justera gasreglaget sa att klipparen kors i
Onskad hastighet och transportera maskinen till
Onskad plats.

Transportera maskinen med ett
slap

Anvand ett slap for att transportera maskinen en
langre stracka. Var forsiktig nar maskinen lastas pa
eller av fran slapet.

1. Kor forsiktigt upp maskinen pa slapet.
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Stang av motorn och koppla in parkeringsbrom-
sen.

3. Sakra fast maskinen pa slapet.

Obs: Toro TransPro-sldpet kan anvandas for att
transportera maskinen. Anvisningar om hur du lastar
slapet finns i slapets bruksanvisning.

Viktigt: Lat inte motorn vara igang nar motorn
transporteras pa ett slap, eftersom detta kan
utsatta den for skada.

Transportera maskinen

Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

Anvand en ramp i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.

Ta bort transporthjulen

For tillbaka hjuldrivningsspaken ftill
NEUTRALLAGET, for gasreglaget till det
LANGSAMMA laget och stang av motorn.

Tryck ned stédet med foten och dra upp
handtaget tills stédet har roterat framat, dver
mitten.

Ta bort transporthjulen genom att trycka ut
hjullasklammorna ur sparen pa sexkantsaxeln.

Sank forsiktigt ner maskinen fran stédet genom
att sakta trycka framat eller lyfta det nedre
handtaget och lata stddet fjadra tillbaka fill
FORVARINGSLAGET.

Under arbetets gang

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

Anvand lampliga klader, inklusive égonskydd,
langbyxor, halkfria och ordentliga skor samt
horselskydd. Satt upp langt har, knyt fast [0st
sittande kladesplagg och anvand inte I0sa
smycken.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

K&r inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel. Hall
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kringstaende, i synnerhet sma barn, borta fran
arbetsomradet. Stang av motorn om nagon
kommer i narheten av omradet.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar avgaser
kan ansamlas.

Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
koppla in parkeringsbromsen innan du startar
motorn.

Se upp for hal, rotter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamna underlag kan ge
upphov till halkning och fall.

Var extra forsiktig i narheten av skymda horn,
buskage, trad eller andra foremal som kan
féorsamra sikten.

Sta alltid pa férarplatsen (bakom handtaget) nar
du startar och kér maskinen.

Kontrollera att graskorgen sitter pa plats under
klippning. Stang av motorn innan du témmer
korgen.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Rar inte motorn, ljuddamparen eller avgasroret nar
motorn ar igang eller strax efter att den har stangts
av, eftersom dessa delar kan vara sa varma att
du branner dig.

Stang av motorn och koppla ur klippenhetens
drivning i féljande situationer:

— Fobre tankning
— Innan du rensar blockeringar
— Innan du tar bort graskorgen

— Innan du kontrollerar, rengor eller underhaller
klippenheten.

— Nar du har koért pa nagot frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om klippenheten har skadats
och reparera eventuella skador innan du startar
och kdér maskinen igen.

— Innan du lamnar férarplatsen.

Koppla ur drivningen till klippenheten nar du
transporterar den eller nar den inte anvands.

Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag.
Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

Andra inte instéllningarna fér motorns
varvtalshéllare och évervarva inte motorn. Om
motorn kors vid for hog hastighet kan risken for
personskador 6ka.

Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av The Toro® Company.



Sakerhet pa sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att foéraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Det ar
féraren som ar ansvarig for séker mandvrering i
sluttningar. Du maste vara extra forsiktig nar du
kér maskinen i en sluttning.

Utvardera forhallandena pa platsen for att bedoma
om sluttningen ar saker for att kéra maskinen i,
bland annat genom att understka platsen. Anvand
alltid sunt fornuft och gott omdéme nar du utfér
kontrollen.

Ga igenom anvisningarna for kérning av maskinen
i sluttningar som anges i listan nedan och beakta
aktuella forutsattningar for att faststalla om
maskinen kan anvandas under de férhallanden
som rader pa platsen vid en viss dag. Férandringar
i terrdngen kan leda till att maskinens mandvrering
i sluttningar férandras.

— Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang
langsamt och successivt.

— Anvand inte maskinen under férhallanden dar
det rader tvekan om dragkraft, styrning eller
stabilitet.

— Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken,
hal, faror, gupp, stenar och andra dolda faror.
Det kan finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn
terrang kan fa maskinen att valta.

— Observera att maskinen kan tappa drivkraft
om maskinen kors pa vatt gras, tvars éver
sluttningar eller nedfér en sluttning. Foérlorad
dragkraft kan leda till att maskinen glider och
att du forlorar kontrollen éver bromsning och
styrning.

— Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta pl6tsligt om en
del av drivningen kor éver en kant eller kanten
ger med sig. Hall ett sakert avstand mellan
maskinen och riskfyllda omraden.

— ldentifiera faror nere vid slutet av sluttningen.

Starta motorn

Obs: lllustrationer och beskrivningar av reglagen
som namns i detta avsnitt finns i Reglage (sida 13).

Obs: Se till att tandstiftskabeln sitter pa tandstiftet.

1. Se till att hjuldrivningsspaken och
cylinderdrivningsspaken ar i URKOPPLAT
lage.
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Obs: Motorn startar inte om drivningsspaken ar
i det INKOPPLADE laget.

Kontrollera att branslekranen ar dppen.
Flytta strdombrytaren till laget PA.
For gasreglaget till det SNABBA laget.

o &~ DN

Satt chokereglaget halvvags mellan lagena
CHOKE och KOR nar du ska starta en kall motor.

Obs: Choken behdvs kanske inte nar du startar
en varm motor.

6. Tatag i startsnorets handtag och dra det utat
tills du kanner ett motstand. Dra sedan kraftigt
for att starta motorn.

Viktigt: Dra inte startsnoret @nda ut och
slapp inte handtaget nar snoret dras ut.
Snoret kan ga av och enheten kan skadas.

7. For choken till laget KOR nar motorn varms upp.

Stanga av motorn

1. For hjul- och cylinderdrivningsspakarna till
URKOPPLAT lage.

2. For gasreglagekontrollen till det LANGSAMMA
laget.

3. For strombrytaren till AVSTANGT lage.

Stang branslekranen innan du staller undan eller
transporterar maskinen.

Arbetstips

Viktigt: Grasklippet fungerar som ett smérjmedel
under klippning. Om klippenheten anvands
mycket utan grasklipp kan klippenheten skadas.

* En green skall klippas i en rak fram och
tillbaka-rorelse dver graset.

* Undvik att klippa i cirklar eller vanda maskinen pa
greenen for att minska slitage.

Svang maskinen utanfér greenen genom att héja
klippcylindern (tryck ned handtaget) och svanga
pa drivirumman.

* Klippning ska goras i vanlig ganghastighet.
Hoga hastigheter sparar lite tid och ger ett daligt

klippresultat.

Anvand inriktningsranderna pa korgen som hjalp
for att klippa i en rak linje tvarsdver greenen och
halla maskinen pa samma avstand fran kanten pa
foregaende klippning (Figur 22).
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Figur 22

1. Inriktningsrander
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Figur 23
Hjul- och cylinderdrivningsspakslagen

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus
Anvand lysdiodssatsen om du kdér maskinen i

forhallanden med daligt ljus. Kontakta en auktoriserad 2.
Toro-aterforsaljare.

1. NEUTRALLAGE 3. Korning — FRAMAT

(transport)

Kérning — NEUTRALLAGE 4. Koérning — FRAMAT och
och Cylinderdrivning — Cylinderdrivning —KOPPLA
. KOPPLA UR IN

Viktigt: Anvand inte andra belysningssystem
med maskinen eftersom de inte fungerar korrekt
tillsammans med motorns vaxelstromsmatning.

3. For spaken till laget Kérning —NEUTRALLAGE och
Cylinderdrivning —KOPPLA UR lage (Figur 23).

4. For spaken till laget Kérning — FRAMAT och

Anvanda reglagen under klippning Cylinderdrivning — KOPPLA IN (Figur 23), 6ka

1. Starta motorn, stall in gasreglaget pa minskad gaspadraget tills maskinen fardas i 6nskad
hastighet, tryck ned handtaget for att hoja hastighet, kér maskinen till greenomradet, sank
klippenheten, tryck ned férarkontrollen, for hjul- ned klippenheten och pabdrja arbetet.
och cylinderdrivningsspaken till FRAMAT-laget
och kor maskinen till greenens kant (Figur 23). Anvianda reglagen efter kllppnlng

2. FOor spaken till NEUTRALLAGET (Figur 23).
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Kor bort frAn greenen, for cylinder- och
hjuldrivningsspakarna till URKOPPLAT lage och
stdng av motorn.

Tom graset som finns i graskorgen, satt tillbaka
graskorgen pa klipparen och transportera
maskinen till férvaringsplatsen.



Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Minska gaspadraget innan du stanger av motorn.

Om motorn har en branslekran stanger du av
bransletillforseln.

* Ta bort gras och skrap fran maskinen for att
forebygga brand. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Transportera maskinen

Efter klippning kor du bort maskinen fran
arbetsplatsen. Se Transportera maskinen med
transporthjul (sida 19) eller Transportera maskinen
med ett slap (sida 19) och Transportera maskinen
(sida 20).
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Underhall

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Viktigt: Luta inte maskinen mer dn 25°. Om maskinen lutas mer dn 25° tranger olja in i
forbranningskammaren och/eller sa lacker bransle ut fran tanklocket.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset och koppla ur batteriet innan du paboérjar nagot underhall.

Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhallsforfarande

 Efter de forsta 200 kértimmarna — byt motorolja.

Efter de forsta 20 timmarna - Byt oljan i motorn.

» Kontrollera sékerhetsstrémbrytarna.
» Fore varje anvandningstillfalle eller dagligen — kontrollera oljenivan i motorn.
+ Kontrollera oljenivan i motorn.

Varje anvandning eller
dagligen

+ Smorj maskinen (Smorj nipplarna direkt efter varje tvatt, oavsett det intervall som

Var 25:e timme anges.)

» Byt motoroljan (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).

* Byt oljan i motorn.

* Rengdr och smoérj luftrenarens skumplastinsats (Oftare vid dammiga och smutsiga
forhallanden.)

Var 50:e timme

+ Byt ut luftfiltrets pappersinsats (Oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden.)

Var 100:e timme « Kontrollera tandstiftet.

Montera bransleledningen.

Byt ut ventilatorslangen.
Kontrollera drivremmarna.
Kontrollera transmissionslagren.

Var 1000:e timme

Viktigt: Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhali

Viktigt: Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i
motorn.

Kontrollera
luftfiltret.

Rengd6r motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
hoéjdsinstall-
ningen.

Smorj alla
nipplar.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

S

akerhet vid underhall

Koppla bort drivenheterna och klippenheten, lagg
i parkeringsbromsen, stang av motorn och lossa

tandkabeln. Vantar tills alla rérelser har stannat

innan nagon justering, rengdéring eller reparation

utférs pa maskinen.

Kladesplagg, hander, fotter och andra kroppsdelar
maste hallas borta fran klippenheten, redskapen
och andra rérliga delar om motorn maste vara
igang for att ett visst underhall ska kunna utféras.
Hall kringstaende pa behdrigt avstand.

Alla delar ska vara i gott bruksskick och alla
hydraulkopplingar ska vara atdragna. Byt ut slitna
och skadade delar och dekaler, eller ersatt de som
saknas. Tillférsakra sakert bruksskick genom att
se till att alla fastelement ar atdragna pa maskinen.

Undersok grasutkastarens komponenter ofta och
byt ut dem vid behov.

Ta bort gras och skrap fran klippenheten,
drivhjulen, ljuddamparna, kylgallren och motorn
for att undvika eldsvada. Torka upp eventuellt olje-
eller branslespill.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av stdrre reparationer eller
assistans.

Anvand endast Toros originalreservdelar for att se
till att maskinen fungerar sakert och optimalt. Det
kan vara farligt att anvanda reservdelar fran andra
tillverkare och det kan medféra att produktgarantin
upphér att galla.

Smdrjning

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 25:e timme

Smorj grasklipparens tolv smorjnipplar med litiumfett
nr 2. Anvand en manuell fettspruta fér basta resultat.

Smérjnipplarnas placering ar som féljer:

Tva pa den framre valsen (Figur 24)
Tva pa cylinderlagren (Figur 24)
Tva pa trumaxlarna (Figur 25)
Tre péa differentialen (Figur 25)
Tva pa cylinderns dverforingslager (Figur 26)
En pa mellanremskivorna (Figur 27).
Torka av alla smdrjnipplar med en ren trasa.

Pumpa in fett i varje nippel.

Viktigt: Tryck inte for hart da detta
kan orsaka permanent skada pa
smorjtatningarna.

Torka av dverflodigt fett.
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Figur 24
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Motorunderhall

Motorsakerhet

Branslet ar brandfarligt, explosivt och kan orsaka
personskador.

Kontrollera regelbundet att alla brénsleledningar
ar atdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller
reparera dem efter behov.

* Branslet kan lacka ut nar man tippar maskinen.
Luta inte maskinen mer an 25°. Satt tillbaka locket
om bransle kommer i kontakt med tanklocket.

* Ko&r motorn tills tanken ar tom eller tém tanken pa
bensin med en handpump; sug aldrig ut med en
havert. Om du behdver tbmma bransletanken ska
du goéra det utomhus.

Serva motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna
Varje anvandning eller dagligen
Var 50:e timme

Fyll vevhuset med ca 0,6 liter olja med ratt viskositet
fore start. En olja med API-serviceklassifikation pa SE
eller hégre anvands i motorn. Valj lamplig viskositet
for oljan (vikt) baserat pa omgivningstemperatur.
Figur 28 visar rekommenderad temperatur/viskositet.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30/ SAE 10W-40

SAE 5W20

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

G000476
9000476

Figur 28

Obs: Oljeférbrukningen 6kas om multigradeoljor
(5W-20, 10W-30 och 10W-40) anvands. Kontrollera
oljenivan i motorn oftare nar du anvander dessa oljor.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Den basta tiden for kontroll av oljenivan ar nar motorn
ar kall eller innan du startar motorn infor arbetsdagen.
Om du redan har startat motorn ska du lata oljan rinna

27



tillbaka ner till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den.

1. Ta bort transporthjulen (om sadana har
monterats).

2. Placera maskinen sa att motorn star jamnt och
reng6r omradet runt oljestickan (Figur 29).

G000495
9000495

Figur 29

1. Oljesticka 2. Avtappningsplugg

3. Ta bort oljestickan genom att vrida den moturs
(Figur 29).

4. Torka av oljestickan och stick ned den i
pafyliningsdppningen, men skruva inte i
oljestickan.

5. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan.

6. Om oljenivan ar Iag tillsatter du olja tills nivan
hamnar mellan markeringarna H och L pa
oljestickan (Figur 30). Kontrollera oljenivan.

Viktigt: Fyll inte pa med for mycket olja i
vevhuset.

G007620

Figur 30

9007620

7. Satt tillbaka oljestickan och torka upp eventuellt
oljespill.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna
Var 50:e timme

1. Starta och koér motorn ett par minuter for att
varma upp motoroljan.

2. Placera ett avtappningskarl under
avtappningspluggen pa maskinens bakre
del (Figur 29). Lossa avtappningspluggen.

3. Tryck ned handtaget for att tippa maskinen och
motorn bakat och darmed lata all olja rinna ned i
avtappningskarlet.

Viktigt: Luta inte maskinen mer an 25°. Olja
tranger in i forbranningskammaren och/eller
bransle lacker ut ur tanklocket om maskinen
lutas mer an 25°.

4. Satt tillbaka avtappningspluggen och fyll pa med
angiven olja i vevhuset.

5. Dra at avtappningsplugg till 20-23 Nm.
6. Torka upp eventuellt utspilld olja.

7. Kasta bort den anvanda oljan pa lampligt satt.
Atervinn enligt lokala foreskrifter.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:e timme—Rengor och
smorj luftrenarens skumplastinsats
(Oftare vid dammiga och smutsiga
forhallanden.)

Var 100:e timme—Byt ut luftfiltrets
pappersinsats (Oftare vid dammiga och
smutsiga forhallanden.)

Viktigt: Serva luftrenaren oftare vid dammiga och
smutsiga forhallanden.

1. Se till att tAndstiftiskabeln kopplas bort fran
tandstiftet.

2. Ta bort vingmuttern som haller fast
luftrenarkapan och demontera kapan (Figur 31).

9016984

Figur 31

1. Luftrenarkapa
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. Vingmutter

Reng6r kapan.

Om skumplastinsatsen ar smutsig ska du ta bort
den fran pappersinsatsen (Figur 32) och rengéra
den pa féljande vis:

A. Tvatta skumplastinsatsen i en 16sning av
flytande tval och varmt vatten. Krama ur
den for att avlagsna smuts, men vrid inte
eftersom det kan skada skumgummit.

B. Torka skumplastinsatsen genom att linda
in den i en ren trasa. Krama ur trasan
och skumplastinsatsen for att torka den,
men vrid inte eftersom detta kan skada
skumplasten.

C. Drank skumplastinsatsen i ren motorolja.
Krama insatsen sa att oljan férdelas jamnt i
insatsen och dverflédig olja avlagsnas.

Obs: Skumplastinsatsen ska vara fuktig
av olja.
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Figur 32

4. Skumplastinsats
Luftrenarkapa 5. Pappersinsats

Plastvingmutter

Kontrollera pappersinsatsens skick. Rengoér den
genom att forsiktigt knacka pa den eller byt ut
den vid behov.

Viktigt: Anvand inte tryckluft for att rengéra
pappersinsatsen.

Satt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen
och luftrenarkapan.

Viktigt: Kor inte motorn utan luftrenaren,
eftersom det kan leda till omfattande
motorslitage och skada motorn.

Utfora service pa tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Anvand ett tandstift av typen NGK BR6HS eller
motsvarande. Luftgapet ska vara 0,6—0,7 mm.

1.

N

Dra av den gjutna kabeln fran tandstiftet (Figur

G016986
9016986

Figur 33

. Tandkabel

N —~

Rengdr omradet runt tandstiftet och avlagsna
stiftet fran cylinderhuvudet.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Elektroderna far
inte sandblastras, skrapas eller rengoras,
eftersom partiklar da kan ta sig in i cylindern
och orsaka skador pa motorn.

Stall in luftgapet pa 0,6—0,7 mm enligt Figur 34.
Montera tandstiftet med korrekt luftgap och dra
at ordentligt till 23 N-m.

G019300
9019300

Figur 34

Mittelektrodsisolator 3. Luftgap: 0,6-0,7 mm

Sidoelektrod
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Underhalla Underhalla elsystemet

branslesystemet Serva sakerhetsbrytaren

Rengor branslefiltret for drivning
1. Stang branslekranen och skruva loss Gor pa féljande satt om sakerhetsbrytaren for drivning

branslerenaren fran férgasaren (Figur 35). behdver justeras eller bytas ut:

Obs: Anvand en 17 mm 12-punkts hylsa och 1. Se till att motorn ar avstangd och att

satt den dver branslerenarens nedre del for att hjuldrivningsspaken ar urkopplad och vilar mot
forhindra skador. neutralstoppet (Figur 36).
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Figur 35
1. Branslerenare 2. Branslekran
g027905 4
9027905
2. Rengor skalen och filtret med ren bensin och Figur 36
satt sedan tillbaka dem. 1. Drivningsreglage 3. Sékerhetsbrytare
2. Neutralstopp 4. 0,8 mm gap

2. Lossa fastelementen pa sakerhetsbrytaren
(Figur 36).

3. Placera ett 0,8 mm tjockt mellanlagg mellan
hjuldrivningsspaken och sakerhetsbrytaren
(Figur 36).

4. Dra at fastelementen pa sakerhetsbrytaren och
kontrollera avstandet igen.

Obs: Hijuldrivningsspaken far inte vidréra
brytaren.

5. Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera
att brytaren mister kontinuiteten.

Obs: Byt brytaren vid behov.
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Underhalla bromsarna

Justera drifts-
/parkeringsbromsen

Justera drifts-/parkeringsbromsen om den slirar under
drift.

1. Koppla in driftsbromsen, tryck in knoppen pa
parkeringsbromsen och Iat driftsbromsen vila pa
parkeringsbromsstiftet (Figur 37).
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Figur 37

2. Tryck baktill pa driftsbromsspaken med en
fijadervag (Figur 38). Parkeringsbromsen ska
frigbras nar en kraft pa 13,5-18 kg har uppnatts.
Om parkeringsbromsen frigors innan en kraft
pa 13,5-18 kg har uppnatts ska bromskabeln
justeras.

/

G008215 \//

Figur 38

9008215

1. Tryck baktill pa driftsbromsspaken

3. Lossa den hallare som haller fast kilremskapan
och dppna kapan genom att vrida den (Figur 39).
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Figur 39
1. Kilremskapa 2. Hallare

4. Sa har justerar du bromskabelns spanning:
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Minska kabelns spanning genom att lossa
kabelns framre kontramutter och dra

at den bakre kontramuttern (Figur 40).
Upprepa steg 1 och 2 och justera vid behov
spanningen pa nytt.

Oka kabelns spanning genom att dra &t
kabelns framre kontramutter och lossa

den bakre kontramuttern (Figur 40).
Upprepa steg 1 och 2 och justera vid behov
spanningen pa nytt.

Obs: Du kan justera kabeln vid
kontramutterfastena vid kontrollpanelen eller
vid fastet langst ned pa motorn.



Figur 40

1. Drifts-/parkeringsbroms- 2. Frémre kontramutter
kabel

9007627

5. Stang kapan och fast hallaren.

Underhalla remmarna

Justera remmarna

Se till att alla remmar ar ordentligt spanda for att
sakerstalla korrekt maskindrift och undvika onddigt
slitage. Kontrollera remmarna ofta.

Justera cylinderdrivremmen

1. Ta bort fastskruvarna pa remkapan och sedan

remkapan sa att remmen blir synlig (Figur 41).
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1. Remkapa

Sy
coore1s (©
2. Kontrollera spanningen genom att trycka ned

Figur 41
remmen mellan de tva skivorna (Figur 42) med
en kraft p4 18-22 Nm. Remmen ska bdjas ned
6 mm.

9007619

Figur 42

1. Cylinderdrivrem 2. Mellanremskiva

3. Utfor féljande steg for att justera remspanningen:

A. Lossa fastmuttern pa mellanremskivan
och svang mellanremskivan medsols mot
remmens baksida tills nskad remspanning
erhalls (Figur 42).

Viktigt: Spann inte remmarna for hart.
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B. Dra at muttern for att sakra justeringen.

4. Satt tillbaka remkapan genom att placera den
i ratt lage.

5. Montera alla skruvar tills gdngorna greppar i
mellanlagget, samtidigt som en liten springa
uppratthalls mellan kapans fog och sidoplaten.

Obs: Springan gor det mgjligt att se skruvarnas
inriktning mot de gangade mellanlaggen.

6. Nar du har monterat alla skruvar ska du dra at
dem tills samtliga avstandsstycken inuti kapan
kommer i kontakt med sidoplaten.

Obs: Dra inte at skruvarna for hart.

Justera drivremmen for
hjuldrivningen

1. Ta bort fastskruvarna pa remkapan och sedan
remkapan sa att remmen blir synlig (Figur 43).
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2. Kontrollera spanningen genom att trycka ned
remmen mellan de tva skivorna (Figur 44) med
en kraft pa 18-22 N-m.

Obs: Remmen ska bdjas ned 6 mm.

9007598

Figur 43

1. Hjuldrivningens remkapa

G007621

9007621

Figur 44

1. Drivrem for hjuldrivning 2. Mellanremskiva
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3. Gor foljande for att justera remspanningen:

A. Lossa fastmuttern pa mellanremskivan
och svang mellanremskivan medsols mot
remmens baksida tills 6nskad remspanning
erhélls (Figur 44).

Viktigt: Spann inte remmarna for hart.
B. Dra at muttern for att sakra justeringen.

4. Satt tillbaka remkapan genom att placera den
i ratt lage.

5. Montera alla skruvar tills gdngorna greppar i
mellanlagget, samtidigt som en liten springa
uppratthalls mellan kdpans fog och sidoplaten.

Obs: Springan gor det mojligt att se skruvarnas
inriktning mot de gangade mellanlaggen.

6. Nar du har monterat alla skruvar ska du dra at
dem tills samtliga avstandsstycken inuti kapan
kommer i kontakt med sidoplaten.

Obs: Dra inte at skruvarna for hart.

Justering av differentialremmen

1. Ta bort de skruvar som haller fast den framre
och bakre delen av differentialkapan pa
differentialhuset, och skjut bort kdpdelarna sa
att remmen syns.

2. Kontrollera spanningen genom att trycka ned
remmen mellan de tva skivorna (Figur 45) med
en kraft pa 22-26 N-m.

Obs: Remmen ska bdjas ned 6 mm.

9007622

1. Differentialrem 2. Mellanremskiva

3. Gor féljande for att justera remspanningen:

A. Lossa fastmuttern pa mellanremskivan
och svang mellanremskivan medsols mot
remmens baksida tills 6nskad remspanning
erhalls (Figur 45).

Viktigt: Spann inte remmarna for hart.



B. Dra at muttern for att sakra justeringen.

Satt tillbaka remkapan genom att placera den
i ratt lage.

Montera alla skruvar tills gadngorna greppar i
mellanlagget, samtidigt som en liten springa
uppratthalls mellan kapans fog och sidoplaten.
Springan gor det mgjligt att se skruvarnas
inriktning mot de gangade mellanlaggen.

Nar du har monterat alla skruvar ska du dra at
dem tills samtliga avstandsstycken inuti kapan
kommer i kontakt med sidoplaten. Dra inte at
skruvarna for hart.

Justera primarkilremmarna

1.

1.

Justera remspanningen pa primarkilremmarna
genom att forst kontrollera hjuldrivningsspakens
installning. Se Justera hjuldrivningen (sida 35).
Ga vidare till nasta steg om det inte gar att fa
den kraft pa 27-32 Nm som kravs for att justera
hjuldrivningen.

Lossa den hallare som haller fast kilremskapan
och 6ppna kapan genom att vrida den (Figur 46).
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Kilremskapa 2. Hallare

Oka remspanningen genom att lossa motorns
fastskruvar och flytta motorn bakat stegvis.

Viktigt: Spann inte remmarna for hart.
Dra at fastskruvarna.

Obs: Avstandet mellan mitten pa drivskivan
och mitten pa den drivna skivan ska vara ca
12,9 cm nar de nya kilremmarna har monterats.

Nar primarkilremmarna ar spanda ska du
kontrollera inriktningen mellan motorns
utgadende axelskiva och éverféringsskivan med
en riktskena.

Om skivorna inte ar i linje lossar du de skruvar
som haller fast motorns sockel pa maskinens

ram. Skjut sedan motorn fran ena sidan till
den andra tills skivorna befinner sig i linje inom
0,7 mm.

9027906
9027906

Figur 47

1. Lasmutter 3. Mellanremskiva
2. Remstyrning 4. Remskivearm
7. Dra at skruvarna och kontrollera inriktningen.

Justera remstyrningen sa att det gar lattare att
skjuta eller dra maskinen utan att starta motorn
(Figur 47, infallning) pa féljande satt:

A. Lagg i kopplingen.

B. Lossa den lasmutter som haller fast
mellanremskivan och remstyrningen pa
mellandrevsarmen.

C. Vrid remstyrningen medsols tills ett gap pa
ca 1,5 mm erhalls mellan styrfingret och
drivremmarnas baksida.

D. Dra at den lasmutter som haller fast
mellanremskivan och remstyrningen pa
mellandrevsarmen.

9. Stang kapan och fast hallaren.

Byta differentialremmen

1.
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Ta bort de skruvar som haller fast remkaporna
for hjuldrivning och cylinderdrivning pa den
hogra sidoplaten, och ta bort remkaporna.

Lossa fastbulten pa varje mellanremskiva och
svang sedan varje mellanremskiva motsols
ivag fran varje rems undersida for att latta pa
remspanningen.

Ta bort remmarna.

Ta bort de skruvar som haller fast den framre
och bakre delen av differentialkapan pa
differentialhuset, och skjut bort kdpdelarna sa
att remmen blir synlig (Figur 48).
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Figur 48

Differentialkapdelar 3. Hdger bakre lagerhus

Framre kopplingshus

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Lossa fastmuttern pd mellanremskivorna till
differentialremmen och svang mellanremskivan
motsols ivag frdn remmens baksida for att latta
pa remspanningen.

Ta bort de tva skruvar och de tva lasmuttrar
som haller fast det framre kopplingshuset pa
sidoplaten (Figur 48).

Vrid huset 180° sa att dess botten riktas uppét.

Ta bort de tva skruvar och lasmuttrar som haller
fast det hogra lagerhuset pa sidoplaten (Figur
48).

Vrid huset 180° sa att dess botten riktas uppat.
Ta bort den gamla remmen.

Dra den nya remmen &ver de roterade
huskaporna, differentialkapdelarna och pa
differentialskivorna.

Se till att mellanremskivan ar placerad mot
remmens baksida.

Vrid tillbaka bagge husen till uppratt I1dge och
fast dem pa sidoplaten med de skruvar och
muttrar som du tog bort tidigare.

Justera differentialremmens spanning. Se
Justering av differentialremmen (sida 33).

Justera remspanningen for hjuldrivnings- och
cylinderdrivremmarna. Se Justera drivremmen
for hjuldrivningen (sida 33) och Justera
cylinderdrivremmen (sida 32).

Montera differentialkapan samt hjul- och
cylinderdrivningens remkapor.

Underhalla styrsystemet

Justera hjuldrivningen

Om hjuldrivningen inte kopplas in eller om den slirar
under arbetet kravs en justering.

1.
2.

For hjuldrivningsreglaget till URKOPPLAT lage.

Lossa den hallare som haller fast kilremskapan
och dppna kapan genom att vrida den (Figur 46).

Oka kabelspanningen genom att lossa kabelns
framre kontramutter och dra at dess bakre
kontramutter (Figur 49) tills en kraft pa 8-9 Nm
uppnas for att koppla in hjuldrivningen.

Obs: Mat kraften vid reglageknoppen.
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Figur 49
1. Drivkabel 3. Kabelns bakre
kontramutter
2. Kabelns framre
kontramutter
4. Dra at kabelns framre kontramutter.
5. Stang kapan och fast hallaren.
6. Kontrollera gaspedalens funktion.
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Underhalla
klippenheterna

Knivsakerhet

Var forsiktig nar du undersoker klippenhetscylindern.
Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar du
underhaller cylindern.

Utjamna nivan mellan
den bakre trumman och
cylindern

1. Parkera maskinen pa ett plant och
jamnt underlag, garna en arbetsplatta av
precisionsstal.

Lagg en ca 73,6 cm lang plan stalremsa med
matten 0,6 x 2,5 cm under cylinderknivarna och
mot underknivens framre kant for att forhindra
att underkniven vilar pa arbetsytan.

Lyft den framre valsen sa att den bakre trumman
och cylindern vilar pa ytan.

Tryck ordentligt pa maskinen ovanfor cylindern
sa att alla cylinderbladen kommer i kontakt med
stalremsan.

Samtidigt som du trycker pa cylindern fér du
pa ett bladstal under en ande pa trumman.
Kontrollera darefter den andra anden.

Obs: Om avstandet mellan trumman och
arbetsytan ar stoérre an 0,25 mm i nagon ande
ska du justera trumman (ga vidare till steg 6).
Om avstandet ar mindre an 0,25 mm behdvs
ingen justering.

Ta bort den bakre remkapan pa maskinens
hogra sida ( Flgur 50).
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Figur 50

1. Hjuldrivningens remkapa

7. Vrid drivskivan tills halen passar in med de fyra
rullagrens flansskruvar (Figur 51).
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Figur 51
1. Driven skiva 3. Mellanremskiva
2. 4hal
8. Lossa de fyra rullagerskruvarna och den skruv
som faster mellanremskivan.
9. Hgj eller sank rullens hogra sida tills avstandet
ar mindre an 0,25 mm.
10. Dra at rullvalsens skruvar.
11. Justera remspanningen och dra at

mellanremskivans fastskruv (Figur 51).

Justera underkniven mot
cylindern

Justera underkniven mot cylindern efter frasning,
slipning eller demontering av klippenheten.
Proceduren ar inte avsedd for daglig justering.

1. Parkera maskinen pa en plan och jamn
arbetsyta.

Luta maskinen bakat pa handtaget sa att
underkniven och cylindern blir synliga.

Viktigt: Luta inte maskinen mer @n 25°. Om
maskinen lutas mer an 25° tranger olja in i
forbranningskammaren och/eller sa lacker
bransle ut fran tanklocket.

Rotera cylindern sa att ett knivblad korsar
underknivens egg mellan underknivens forsta
och andra skruvhuvud pa hdgra sidan av
klippenheten (Figur 52).
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Figur 52

Justerskruv for underknivsstang

10.

11.

12.

Rotera cylindern sa att ett knivblad korsar
underknivens egg mellan underknivens forsta
och andra skruvhuvud pa hégra sidan av
klippenheten.

For in mellanlagget (0,05 mm) mellan det
markerade knivbladet och underknivens egg vid
den punkt dar det markerade knivbladet korsar
underknivens egg.

Vrid den hdgra underknivsstangens justerskruv
tills du kanner ett 1att tryck (dvs. motstand) i
mellanlagget genom att skjuta det fran sida till
sida (Figur 52).

Ta bort mellanlagget.

Rotera langsamt cylindern sa att det narmaste

knivbladet korsar underknivens egg mellan det

forsta och andra skruvhuvudet pa vanstra sidan
av klippenheten.

Upprepa steg 4 till 7 for vanster sida
av klippenheten och den vanstra
underknivsstangens justerskruv.

Upprepa steg 5 till 7 tills ett Iatt motstand
har erhallits pa bade hoger och vanster sida
av klippenheten genom att anvédnda samma
kontaktpunkter.

For att cylindern och underkniven precis ska
vidrora varandra ska du vrida respektive
underknivsstangs justerskruv tre klick medsols.

Obs: For varje klick pa underknivens
justerskruv flyttas underkniven 0,018 mm.
Genom medsols rotation fors underknivens egg
narmare cylindern och genom motsols rotation
fors den bort fran cylindern.

Testa klipprestandan genom att féra in en lang
remsa av klipprestandapapper mellan cylindern
och underkniven, i rat vinkel mot underkniven
(Figur 53). Rotera cylindern langsamt framat.
Den ska klippa papperet.
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Figur 53

Ju
1.

Obs: Om du ser att kontakten/cylindern slapar
for mycket kan det bli nédvandigt att antingen
slipa, slipa om framsidan av underkniven eller
frasa klippenheten for att fa de vassa eggar som
kravs for finklippning.

stera klipphojden

Kontrollera att den bakre valsen star plant och
att kontakten mellan underkniven och cylindern
ar korrekt. Luta maskinen bakat pa handtaget sa
att de framre och bakre rullarna och underkniven
blir synliga.

Viktigt: Luta inte maskinen mer @n 25°. Om
maskinen lutas mer an 25° tranger olja in i
forbranningskammaren och/eller sa lacker
bransle ut fran tanklocket.

2. Lossa de lasmuttrar som haller fast
klipphdjdsarmarna pa klipphdjdsfastena (Figur
54).

__,,//”//12::;;03 3
9007603
Figur 54

1. Klipphéjdsarm 3. Lasmutter

2. Klipphojdsfaste 4. Justerskruv

3. Lossa muttern pa matstangen (Figur 55) och
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stall in justerskruven pa oénskad klipphojd.
Avstandet mellan skruvhuvudets nedersta del
och stangens ovansida ar lika med klipphdjden.
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Figur 55

Matstang 3. Mutter

Hojdjusteringsskruv

4.

Haka pa skruvhuvudet pa underknivens skaregg
och vila stangens bakande pa den bakre valsen
(Figur 56).
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Figur 56

Vrid justeringsskruven tills valsen kommer i
kontakt med den framre delen av matstangen.

Justera bada andar av rullen tills hela rullen ar
parallell med underkniven.

Viktigt: Vid korrekt instéllning ar de bakre
och framre rullarna i kontakt med matstangen
och skruven sitter tatt mot underkniven. Pa
sa satt blir klipphojden identisk i bada @ndar
av underkniven.

Dra at muttrarna for att sakra justeringen.

Viktigt: For att undvika skalning pa kuperade
grasmattor, ska du se till att rullstoden ar i
det framre laget (valsen narmre cylindern).

Obs: Den framre valsen kan séttas i tre olika
lagen (Figur 57), beroende pa anvandarens
anvandning och behov.

* Anvand det framre laget nar en trimsats har
monterats.

* Anvand mellanlaget nar ingen trimsats
anvands.

* Anvand den tredje positionen vid extremt
kuperade grasforhallanden.

G007596
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Figur 57

Justera grasskyddets hojd

Justera skyddet sa att grasklippet hamnar i korgen.

1. Mat avstandet fran den 6vre delen av den framre
stodstangen till skyddets framkant vid varje
ande av klippenheten (Figur 58).
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Figur 58
2. Skydd

A

9007607

1. Stddstang

2. Skyddets hojd fran stédstangen vid normala
klippférhallanden bor vara 10 cm. Lossa de
skruvar och muttrar som haller fast varje ande
av skyddet pa sidoplaten, och justera skyddet
till ratt hojd.

3. Dra at fastdonen.

Obs: Skyddet kan sankas vid torrt gras (klipp
flyger dver korgens Ovre kant) eller hojas for
vatt och tungt gras (klipp ansamlas i den bakre
delen av korgen).
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Justera klippstangen

Justera klippstangen sa att grasklippet matas ut
ordentligt fran cylindern.

1. Lossa de skruvar som haller fast den ovre

stangen (Figur 59) pa klippenheten.
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Figur 59
1. Klippstang

For in ett bladstal pa 1,5 mm mellan cylinderns
Oversta del och stangen och dra at skruvarna.

Kontrollera att stangen och cylindern sitter
pa samma avstand fran varandra langs hela
cylindern.

Obs: Stangen kan justeras for att kompensera
for forandringar i grasforhallanden. Nar graset ar
extremt vatt bor staven flyttas narmare cylindern.
Vid torra grasforhallanden ska staven daremot
flyttas langre bort fran cylindern. Staven ska
vara parallell mot cylindern for att sakerstalla
optimal prestanda. Justera alltid stangen nar du
justerar skyddens hojd eller vassar cylindern pa
en cylindervassare.

Identifiera underknivs-
stangen

Kontrollera den vanstra underknivsstangens
fasthandtag for att avgéra om underknivsstangen

ar av standardmodell eller mer intensiv. Om
fasthandtagen ar rundade ar underknivsstangen av
standardmodell. Om det ar en skara i fasthandtagen
ar underknivsstangen intensiv (Figur 60).
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Figur 60
1. Underknivsstang av 2. Intensiv underknivsstang

standardmodell

Serva underknivsstangen

Ta bort underknivsstangen

1. Vrid underknivsstangens justerskruv motsols sa
att underkniven férs bort fran cylindern (Figur

61).

G007631

Figur 61

9007631

—_

Justerskruv for 3. Underknivsstang

underknivsstang

N

Fjaderspanningsmutter

For fjaderspanningsmuttern bakat, tills brickan
inte langre ar spand mot underknivsstangen
(Figur 61).

Lossa kontramuttern som haller fast skruven
pa underknivsstangen pa vardera sidan av

maskinen (Figur 62).
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Figur 62

1. Kontramutter 2. Bult for underknivsstang

Ta bort bulten till underknivsstangen sa att
denna kan dras nedat och avlagsnas fran
maskinen. Spara de tva nylonbrickorna och de
tva stansade brickorna av stal pa vardera anden
av underknivsstangen (Figur 62).

Montera underknivsstangen

1. Montera underknivsstdngen genom att
placera fasthandtagen mellan brickan och
underknivsstangens justerare.

2. Fast underknivsstangen pa bada sidoplatarna

med skruvarna (kontramuttrar pa skruvarna) och
atta brickor.
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Obs: Satt en nylonbricka pa var sida om
sidoplatens nav. Placera en stalbricka pa
utsidan av varje nylonbricka.

3. Dra at skruvarna till 27—-36 N-m.

4. Draatkontramuttrarna tills de yttre tryckbrickorna
natt och jamnt roterar fritt.

5. Dra at fjaderspanningsmuttern tills fijadern
pressas ihop och vrid sedan ut den ett halvt varv.

6. Justera underknivsstdngen. Se Justera

underkniven mot cylindern (sida 36).

Specifikationer for
underkniven

Montering av underkniv

1. Anvand en skrapa for att avlagsna all
rost, beldggning och korrosion fran
underknivsstangens yta.

Stryk ett tunt lager olja pa underknivsstangens
yta innan du monterar underkniven.

Se till att alla underknivsstangens skruvgangor
ar rena.

Montera nya skruvar (5/16—18UNC-2A) for att
fasta underkniven mot underknivsstangen, men
dra inte at dem. Stryk pa monteringssmaorjmedel
pa skruvarnas gangor.

Viktigt: Stryk inte pad monteringssmorjmedel
pa den koniska delen av skruvhuvudena.
Dra at de tva yttre skruvarna till 1 Nm

med hjalp av en momentnyckel och
underknivsskruvverktyget (TOR510880).

Félj ordningen i Figur 63 och dra at skruvarna
till 25,4 Nm.
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Figur 63

7. Slipa underkniven efter monteringen.

Forbereda cylindern for slipning

1. Se till att klippenhetens alla komponenter ar i
gott skick, och atgarda eventuella problem innan
slipningen.

Folj cylindervassartillverkarens instruktioner
for att slipa klippcylindern enligt foljande
specifikationer.

Specifikationer for cylinderslipning

Ny cylinderdiameter 128,5 mm
Servicegrans for 114,3 mm
cylinderdiametern

Knivens stallvinkel 30° £ 5°
Knivens landbredd 1,0 mm
Knivens landbredd, omkrets 0,8 till 1,2 mm
Servicegrans for 0,25 mm
cylinderdiameterns

avsmalning

Slipa cylinderns stallvinkel

Den nya cylindern har en landbredd pa 1,3—1,5 mm
och en stallvinkel pa 30°.

Gor féljande nar landbredden blir dver 3 mm bred:

1. Slipa en stallvinkel pa 30° pa alla cylinderknivar
tills landbredden ar 1,3 mm (Figur 64).
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Figur 64
1. 30° 2. 1,3 mm
2. Rundslipa cylindern for att uppna en

precisionsminskning for cylindern péa
< 0,025 mm.

Obs: Detta gor att landbredden 6kar nagot.

Justera klippenheten. Se klippenhetens
bruksanvisning.

Obs: For att cylinderkanten och underkniven ska
vara vassa langre ska du — efter att ha slipat cylindern
och/eller underkniven — kontrollera kontakten mellan
cylindern och underkniven igen nar du har klippt

tva fairways eftersom alla grader ("skagg”) tas bort
vilket kan skapa felaktigt spel mellan cylindern och
underkniven och darmed fa dem att slitas ut snabbare.
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Specifikationer for att slipa
underkniven

3
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Figur 65 e

4. Framsida
5. Framvinkel

1. Stallvinkel
2. Ovansida
3. Ta bort skagg

G034114
9034114

Figur 67

3. Underkniv
4. Vinkelindikator

1. Vinkelindikatorfaste
2. Magnetens kant i kontakt

Kontrollera toppslipningsvinkeln

Det ar viktigt vilken vinkel du anvander nar du slipar
underknivarna.

Anvand vinkelindikatorn (Toro-artikelnr 131-6828) och
vinkelindikatorfastet (Toro-artikelnr 131-6829) for att
kontrollera vinkeln som slipmaskinen skapar. Atgarda
vid felaktiga resultat.

1. Placera vinkelindikatorn pa underknivens
undersida enligt Figur 66.

6034113
Figur 66
2. Vinkelindikator

9034113

1. Underkniv (vertikal)

Tryck pa Alt Zero-knappen pa vinkelindikatorn.

Placera vinkelindikatorfastet pa underknivens
egg sa att magnetens kant far kontakt med
underknivens kant (Figur 67).

Obs: Den digitala displayen ska under detta
steg vara synlig fran samma sida som den var
i steg 1.

Stallvinkel for underkniv, 3° minimum med underknivens kant

standard

Stallvinkel fér underkniv, 7° mini . o e
féﬁéx'gde or tncerniy minimem 4. Placera vinkelindikatorn pa fastet enligt Figur 67.
Framvinkelsomrade 13° till 17° Obs: Detta ar den vinkel som slipmaskinen

skapar, och den ska ligga inom tva grader fran
den rekommenderade toppslipningsvinkeln.

Slipa cylindern

1. Ta bort locket pa den hogra cylinderdrivningens
kapa (Figur 68).
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Figur 68
1. Kaplock
2. Sattin en hylsfoérlangning pa 13 mm, som ar

ansluten till slipmaskinen, i det fyrkantiga halet
mitt pa cylinderskivan.

Utfor slipningen i enlighet med forfarandet i
Toros bruksanvisning for vdssning av cylinder-
och rotorklippare, formularnr 80-300 PT.
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Att vidrora cylindrarna eller andra rorliga
delar kan orsaka personskador.

* Kom inte nara cylindern nar du slipar.

* En borste med kort skaft far inte
anvandas vid slipning. Artikelnr
29-9100, komplett handtagsenhet eller
enskilda delar, kan kopas hos en lokal
auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Obs: Dra en fil dver underknivens framsida nar
slipningen avslutats sa blir skareggen battre.
Detta avlagsnar eventuella grader (skagg) eller
ojamna kanter som kan uppsta pa skareggen.

Satt tillbaka locket pa kapan nar du ar klar med
proceduren.

Forvaring
Saker forvaring

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du stéller maskinen i forvar.

Foérvara aldrig maskinen i narheten av en
Oppen laga, gnista eller tandlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller ndgon annan apparat.

Lat maskinen svalna innan du staller undan
maskinen i ett slutet utrymme.

Stalla maskinen i forvar

1.
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Avlagsna gras, smuts och smoérja fran
maskinens utvandiga delar, sarskilt motorn.
Rensa bort smuts och skrap fran utsidan av
motorns kylflansar och flakthuset.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett

milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvitta inte maskinen. Undvik att
anvanda alltfér mycket vatten, sarskilt nara
vaxelspaksplattan och motorn.

Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare {ill
branslet i tanken nar grasklipparen ska férvaras
under en langre tid (mer an 30 dagar).

A. Kor motorn s att det stabiliserade branslet
fordelas i branslesystemet (5 minuter).

B. Du kan antingen stédnga av motorn, lata den
svalna och tappa ur branslet, eller ocksa
kéra motorn tills den stangs av.

C. Starta motorn och kor den tills den stangs
av. Starta motorn igen, med choken stangd,
tills det inte gar att starta motorn.

D. Lossa tandkabeln fran tandstiftet.

E. Kassera branslet pa lampligt satt. Atervinn
det enligt lokala féreskrifter.

Viktigt: Forvara inte bransle som inne-
haller stabiliserare/konditionerare under
langre tid an vad som rekommenderas
av stabiliserartillverkaren.

Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar
och skruvar. Reparera eller byt ut utslitna och
skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Farg finns
att kdpa hos auktoriserade Toro-aterférsaljare.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage
eller lagerutrymme. Tack dver maskinen for att
skydda den och halla den ren.



Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0282 Rev C



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, rullar och lager (tatade eller smérjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet dr begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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